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Ridefinire i confini dell’abitare attraverso un nuovo paradigma: 
The Project First. Una visione che supera il concetto tradizionale 
di arredamento per mettere al centro il pensiero progettuale. 
Il prodotto non è più un elemento estemporaneo, ma il fulcro di 
un’architettura d’interni coordinata. Dare forma all’atmosfera che 
accoglie l’oggetto, elevando il singolo componente a parte di un 
tutto: è questa l’ispirazione dietro la nostra evoluzione. Sistemi, 
materiali e volumi dialogano in un’armonia totale, dando vita a 
soluzioni abitative organiche, fluide e definitive. La materia si fa 
così protagonista di un dialogo sensoriale. L’eleganza tattile dei 
tessuti applicati ad ante e schienali si fonde con la solidità delle 
nuove essenze, come il Rovere Barrel e il Rovere Honey. Gli 
inserti in vetro e le laccature metalliche definiscono i contorni 
di un’estetica sobria, colta e profondamente contemporanea, 
dove ogni dettaglio è funzionale a un’atmosfera versatile e 
tecnicamente impeccabile. 

Redefining the boundaries of living through a new paradigm: 
The Project First. A vision that moves beyond the traditional 
concept of furnishing to place design thinking at the very core.
The product is no longer an isolated element, but the centerpiece 
of a coordinated interior architecture. Shaping the atmosphere 
that welcomes the object, elevating the individual component 
to part of a whole: this is the inspiration behind our evolution.
Systems, materials, and volumes dialogue in total harmony, 
creating organic, fluid, and definitive living solutions. Matter 
thus becomes the protagonist of a sensory dialogue. The 
tactile elegance of fabrics applied to doors and back panels 
blends with the solidity of new wood essences, such as Rovere 
Barrel and Rovere Honey. Glass inserts and metallic lacquers 
define the contours of a understated, refined, and deeply 
contemporary aesthetic, where every single detail is functional 
to an atmosphere that is versatile and technically flawless.
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Archiwall è il sistema di rivestimento murale e partizione che coniuga 
rigore estetico e flessibilità progettuale. Attraverso un’ampia gamma di 
moduli e configurazioni, il sistema permette di modellare ambienti unici e 
su misura. La sua struttura modulare trasforma le superfici verticali in veri 
e propri elementi d’arredo capaci di ridefinire i volumi. Pensato per dialo-
gare con contesti eterogenei, dal residenziale di prestigio agli spazi com-
merciali, Archiwall si adatta con naturalezza a specifiche necessità layout, 
garantendo una perfetta continuità visiva con l’architettura circostante.

Archiwall

Archiwall is the wall covering and partitioning system that combines ae-
sthetic rigor with design flexibility. Through a wide range of modules and 
configurations, the system allows for the creation of unique, tailor-made 
environments. Its modular structure transforms vertical surfaces into true 
furnishing elements capable of redefining volumes. Designed to interface 
with diverse contexts, from prestigious residential projects to commercial 
spaces, Archiwall naturally adapts to specific layout needs, ensuring se-
amless visual continuity with the surrounding architecture. 

Flexus è il sistema modulare interparete in cui ogni elemento trova una 
collocazione equilibrata e armoniosa, definendo spazi domestici pensati 
per un’esperienza dell’abitare di livello superiore.
Nella composizione, i nuovi volumi sporgenti con anta in vetro Kita dialo-
gano con gli schienali tessili e con il sistema boiserie Archiwall. Il risultato 
è una collezione d’arredo all’avanguardia, dove estetica e tecnologia con-
vergono senza compromessi.

Flexus System

Flexus is a modular partition wall system where every element finds a 
balanced and harmonious placement, defining home spaces designed for 
a superior living experience.
Within the composition, the new protruding volumes featuring the Kita 
glass door dialogue with the fabric back panels and the Archiwall boiserie 
system. The result is an avant-garde furniture collection where aesthetics 
and technology converge without compromise.

pag. 22-23

Dimensioni / Dimensions 
W. 881 cm 
(boiserie incluse – wall panelling included)
H. 293 cm
D. 51,5 cm
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Il sistema Frame si evolve con naturalezza, interpretando e anticipando i 
costanti mutamenti dell’abitare contemporaneo. Le innumerevoli combi-
nazioni stilistiche consentono di inserire la collezione in contesti differen-
ti, esprimendo una visione architettonica d’arredo che definisce le nuove 
tendenze progettuali.
Essenze morbide, tessuti e pannelli fresati dialogano in perfetta armonia, 
creando lo sfondo ideale per il nuovo sistema di top in cristallo, concepiti 
come eleganti display per accogliere e valorizzare gli oggetti più preziosi.

Frame System

The Frame system evolves naturally, interpreting and anticipating the 
constant shifts in contemporary living. Countless stylistic combinations 
allow the collection to fit into diverse contexts, expressing an architectu-
ral furniture vision that defines new design trends.
Soft wood finishes, fabrics, and milled panels dialogue in perfect har-
mony, creating the ideal backdrop for the new glass top system, concei-
ved as elegant displays to showcase and enhance your most precious 
items.

pag. 18-19

Dimensioni / Dimensions 
W. 585 cm
H. 293 cm
D. 53,8 cm

Frame, il sistema living per la casa contemporanea, si evolve nella ricerca-
ta versione pranzo, offrendo un’esperienza d’arredo altamente integrata 
con l’architettura domestica. L’anta in vetro con doghe in alluminio Kita, 
già icona della collezione armadi, arricchisce la composizione fondendosi 
in perfetta armonia con le linee sobrie e definite del sistema. Scenografi-
che pannellature laterali Archiwall completano lo spazio, definendo un’at-
mosfera dall’eleganza senza tempo.

Frame System

Frame, the living system for the contemporary home, evolves into a re-
fined dining version, offering a furnishing experience deeply integrated 
with the domestic architecture. The Kita glass door with aluminium sla-
ts, already an icon of the wardrobe collection, enhances the composi-
tion, blending in perfect harmony with the system’s clean, defined lines. 
Spectacular Archiwall side panelling completes the space, defining an 
atmosphere of timeless elegance.
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Dimensioni / Dimensions 
W. 404 cm
H. 293 cm
D. 32,3 cm
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La collezione Flexus ridefinisce il concetto di cave à vin trasformandola 
in una vera e propria stanza nella stanza, dove il rito della degustazione 
incontra il rigore geometrico. Le pannellature autoportanti Archiwall deli-
mitano uno spazio intimo e scenografico, in cui i contenitori si alternano 
a vani a giorno e nicchie espositive. Protagonista della composizione è la 
grande teca in vetro, uno scrigno elegante che esalta le migliori etichette 
dialogando visivamente con le linee pulite e la modularità del sistema, 
fondendosi con la zona camino posta al centro della composizione.

Flexus System (Cave à Vin)

The Flexus collection reimagines the cave à vin, turning it into an au-
thentic room within a room, where tasting rituals merge with geometric 
precision. Archiwall freestanding panelling outlines an intimate and scenic 
space, framing a rhythm of closed units, open shelving, and display ni-
ches. The protagonist of the composition is the large glass showcase, an 
elegant enclosure that enhances the finest labels while visually engaging 
with the system’s clean lines and modularity, seamlessly blending with 
the fireplace area at the heart of the layout.

pag. 90-91

Dimensioni / Dimensions 
W. 630 cm
H. 293 cm
D. 29/44 cm

Il divano modulare Austin amplia le sue potenzialità compositive grazie al 
modulo retrodivano della serie Frame. L’elemento è valorizzato da piani 
con lavorazione a squarcio, un dettaglio che ne sottolinea l’anima eba-
nista. Disponibile in finitura laccata o in essenza, la struttura offre una 
spiccata flessibilità dimensionale, ideale per integrarsi con naturalezza sia 
in contesti residenziali sia in dinamici spazi contract e office.	

Austin Sofa + Frame System

The Austin modular sofa extends its layout possibilities by incorporating 
the back-of-sofa unit derived from the Frame collection. This piece is 
defined by tops with a distinctive bevel-cut workmanship, a detail that 
underscores its woodworking heritage. Available in lacquered or wood 
finishes, the structure ensures outstanding versatility in size, perfectly 
suited to blend into residential contexts as well as fluid contract and of-
fice environments.

pag. 40-41

Dimensioni / Dimensions 
W. 268/90 cm
H. 50 cm
D. 38 cm
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Il sistema boiserie Archiwall nasce con l’intento di caratterizzare gli spazi 
domestici in modo intimo ed elegante. Perfetta sia per la zona giorno che 
per la zona notte, questa collezione veste ogni singola parete conferen-
dole una forte personalità e un rigore geometrico impeccabile.
L’ampia gamma di finiture disponibili – dal laccato all’essenza liscia o fre-
sata, dal tessuto fino alle pelli più pregiate – rende il sistema estrema-
mente flessibile e sartoriale, capace di interpretare e soddisfare aree di 
gusto differenti.
Archiwall è inoltre integrabile con i contenitori e le mensole della serie 
Frame, per dare vita a schemi compositivi di grande impatto estetico e 
funzionale.

Archiwall System

The Archiwall panelling system is designed to characterize home envi-
ronments with a sophisticated, intimate touch. Ideal for both daytime and 
nighttime areas, this collection clads every wall, giving it a distinctive 
identity and flawless geometric precision.
An extensive palette of finishes – including lacquer, smooth or milled 
wood veneer, fabrics, and premium leathers – ensures maximum flexi-
bility and a bespoke appeal, suited to meet varying design sensibilities.
Archiwall can also be combined with the Frame series cabinets and shel-
ves to create high-impact, highly functional configurations.

pag. 158-159

Dimensioni / Dimensions 
W. 920 cm
H. 262,4 cm
D. 49,8 cm

Flessibilità e alta qualità definiscono uno schema compositivo pensato 
per organizzare gli spazi con eleganza, consentendo di creare partizioni 
evitando così l’uso di pareti strutturali. L’armadio complanare con ante in 
vetro Sheer dialoga con il modello a battente Pocket, perfettamente inte-
grato nel sistema di porte e boiserie Archiwall. Il raffinato filo conduttore 
dell’intera proposta è l’uso dell’essenza fresata, alternata sapientemente 
tra frontali e schienali.

Sheer + Pocket Wardrobe

Flexibility and high quality define a compositional layout designed to or-
ganize spaces with elegance, allowing for the creation of partitions and 
thus avoiding the need for structural walls. The Sheer wardrobe with 
glass coplanar doors dialogues with the Pocket hinged model, seamlessly 
integrated into the Archiwall door and boiserie system. The refined leit-
motif of the entire collection is the use of milled wood, alternated betwe-
en fronts and back panels.
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Dimensioni / Dimensions 
W. 936 cm
H. 262,4 cm
D. 76 cm
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L’anta tessile con cornice in legno Caleido scandisce il ritmo di una zona 
armadi rigorosa, dove l’estetica è scaldata dall’incontro di materiali di-
screti e naturali come il tessuto e l’essenza.
Lo schema compositivo delle colonne contenitive è intervallato da portali 
aperti, impreziositi dalle cassettiere sospese e dalle mensole luminose 
della serie Frame.
A centro stanza, la cassettiera Island – presentata nella nuova ed elegan-
te veste in essenza – definisce l’ambiente notte, arricchendolo di volumi 
contenitivi pensati per custodire gli oggetti più preziosi.

Caleido Wardrobe + Island Chest of Drawers

The Caleido textile door with a wooden frame sets the rhythm of a rigo-
rous wardrobe area, where the aesthetic is warmed by the combination of 
understated, natural materials such as fabric and wood veneer.
The storage units composition is alternated with open structures, enhan-
ced by the Frame series’ suspended drawers and lighted shelves.
The Island freestanding chest of drawers, showcasing a sophisticated 
new wood grain version, shapes the bedroom environment, adding tai-
lored storage spaces meant for hosting the most valuable belongings.
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Dimensioni / Dimensions 
(Caleido Wardrobe)	
W. 918 cm
H. 262,4 cm
D. 61 cm

Dimensioni / Dimensions 
(Island Chest of drawers)	
W. 264,5 cm
H. 75 cm
D. 98,8 cm

Cabin è la cabina armadio modulare basata su pannelli a parete e cre-
magliere regolabili in alluminio, progettata per essere personalizzata con 
innumerevoli accessori come ripiani, portapantaloni e cassettiere.
La nuova finitura in rovere fresato conferisce alla struttura una personalità 
distinta, che richiama il valore di pezzi iconici del design superando la 
percezione del mobile componibile.
Il gioco di trasparenze si compie con l’armadio interamente in vetro Cry-
stal, che filtra la luce e gli ambienti con eleganza e discrezione.

Cabin + Pivot Crystal Wardrobe

Cabin is a modular walk-in closet based on wall panels and adjustable 
aluminium racks, designed to be customized with countless accessories 
such as shelves, trouser racks, and drawer units.
The new milled oak finish lends a distinct personality to the structure, 
evoking the value of iconic design pieces and moving far beyond the 
perception of standard modular furniture.
This interplay of transparencies is beautifully completed by the all-
glass Crystal wardrobe, which filters light and space with elegance and 
discretion.

pag. 166-167  Cabin
pag. 142-143  Pivot Crystal Wardrobe

Dimensioni / Dimensions 
(Cabin Walk-in Closet)	
W. 448,7 cm
H. 262,4 cm
D. 55 cm

(Pivot Crystal Wardrobe)	
W. 258,5 cm
H. 262,4 cm
D. 61 cm
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Metal Silver Metal Sidereo Metal Champagne Metal RameMetal Vulcano

Laccato Metal_Metal Lacquered

Metal Brunito

Metal Gold Metal Bronzo Metal Nero

LU01 Bianco LU34 Grigio Ice LU48 Polvere LU11 Grigio Antracite LU38 Oyster

LU36 OttanioLU05 Sabbia LU08 Cioccolato LU46 Rosso Falun

LU35 Tortora

LU12 Nero

L01 Bianco L26 Grigio SmokeL25 Bianco Polare L02 Grigio PlatinoL04 Avorio

L34 Grigio Ice L05 SabbiaL28 Grigio Astro

L16 Senape

L35 Tortora

L10 Grigio Peltro L27 Corda L11 Grigio Antracite

L45 Zolfo

L07 Mud

L18 Verde Oliva

L08 Cioccolato

L06 Argilla

L09 Caffè

L37 RuggineL12 Nero

L14 Blu Saturno

L22 Rosso Cina

L24 Alluminio

L36 Ottanio

L46 Rosso Falun

L38 OysterL39 Roccia

L40 Kaki

L41 Greige

L42 NutL43 Felce L44 Emerald

L47 Blossom L48 PolvereL49 Denim

Laccato Opaco_Matt Lacquered

Laccato Lucido_Glossy Lacquered

Rovere Light
Light Oak

Rovere Cenere
Ash Oak

Rovere Flame
Flame Oak

Termocotto
Heat Trated Oak

Rovere Tabacco
Tobacco Oak

Essenza_Veneer

Rovere Honey
Honey Oak

Rovere Coal
Coal Oak

Rovere Grigio
Grey Oak

Rovere Poro Aperto
Open Pre Oak

Rovere / Oak Laccato / Lacquered

Fresato_Milled

Finitura fresata disponibile in tutte le essenze, 
tinte e colorazioni laccate a campionario.
Milled finish available in all wood species, 
stains and lacquer colours from the sample collection.

JuglansZenit Silvertex

Melaminico_Melamine

Riga Light

Absolut

Aston

WayWhitex

Riga Dark Riga Bronze

Rovere Barrel
Barrel Oak
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1870 1634 1649 1647

1639 1178 1626

1718

1662

1607 1627 1187 1147 1632

1659 1112 1154

1648

1141

1140

1101

11601133

1216

Pelle_Leather

Tessuto_Fabric

Il campionario tessuti è consultabile online all’indirizzo https://www.giellesse.it/tessuti oppure disponibile nel listino generale.
The fabric collection can be viewed online at https://www.giellesse.it/tessuti or consulted in the general price list.

Antracite Grigio Cenere Nero Testa di Moro

Naturale Verde Fango Tortora

Rosso Bulgaro

Avorio

Bianco

Tabacco

SabbiaNocciola

Cuoio_Hide

Carrara Nero Marquina Stardust Sahara NoirEmperador

Marmo_Marble

Calacatta Gold

Rosso Levanto Verde Levanto

L01 Bianco L05 Sabbia L12 Nero L11 Grigio Antracite L26 Grigio Smoke

Vetro Laccato Opaco_Matt Lacquered Glass

LU01 Bianco LU05 Sabbia LU12 Nero LU11 Grigio Antracite LU26 Grigio Smoke

Vetro Laccato Lucido_Glossy Lacquered Glass

Trasparente Acidato Specchio Specchio Fumè Specchio Bronzo

Vetro_Glass

Vetro Bronzo

Vetro Fumè Stopsol Classic Chiaro Stopsol Classic Chiaro
Acidato

Structure Stopsol Rete 05 Stopsol Stopsol Classic Fumè

Stopsol Bronzo
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